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ABSTRAKT 
 
Zámerom práce je grafické spracovanie monografickej publikácie Kateřiny 
Šedé. Poukazujem na spoluprácu dizajnéra, autora a kurátora, s mnohý-
mi aspektami, ktoré nás v procese tvorby ovplyvňujú a výsledok definujú. 
Tvorba Kateřiny Šedé sa skladá prevažne z participatívnych akcií, prepo-
jených často so špecifickým miestom (vylúčená lokalita, sídlisko, dedina), 
pričom kľúčovým výstupom bývajú udalosti, interakcie a zážitky množstva 
ľudí. Cieľom monografie je podať jasnú správu o zásadných autorkiných 
projektoch v jednej ucelenej publikácii. Vzhľadom na kvantitu, rôznorodosť 
a komplexnosť tvorby Kateřiny Šedé je súčasťou práce aj hľadanie riešení 
a systémov, akým spôsobom spracovať projekty v obmedzenom rozsahu.

ÚVOD 
 

S Kateřinou Šedou som prvý krát spolupracovala v roku 2016 na knihe 
BRNOX – Průvodce Brněnským Brnonxem.1 V lete roku 2018 ma oslovila 
s otázkou, či by som jej nechcela graficky spracovať monografiu. Dote-
raz som žiadnu monografiu neupravovala, ale zadanie ma zaujalo. Náročný 
priebeh práce na BRNOXe mi vykompenzovali prínosné skúsenosti. Vyskú-
šala a naučila som sa množstvo nových vecí za pochodu.  
Baví ma rôznorodosť prejavu, ktorú jej projekty vyžadujú. V jeden deň vyrá-
bate potlač posteľného prádla a ďalší výšivky na uteráky, svadobný vizuál, 
etikety na konzervy, ochranné rúšky na tvár a kľudne aj grafiku na polep 
celého pavilónu na brnenskom výstavišti. Grafický dizajn je aj o spolupráci 
a komunikácii. Pristúpiť k spracovávaniu diplomovej práce ako konkrétne-
mu zadaniu mi pripadalo zmysluplné. Výzvu som prijala. 
 
To, čo považujem za podstatné, ale v grafickom dizajne nie príliš často od-
haľované, je proces práce. V nasledujúcom texte sa ho pokúšam popísať 
a ukázať. Informácie sprostredkovávam v podobe denníku, ktorý mi pripa-
dá ako najpravdivejšia forma záznamu našej práce. Štruktúrovaný je podľa 
mesiacov, v rámci ktorých popisujem, čo všetko sa odohralo.

1     ŠEDÁ, Kateřina, Aleš PALÁN a Lucie FAULEROVÁ. Brnox: průvodce brněnským Bronxem: akce    
       Kateřiny Šedé. Brno: Kateřina Šedá ve spolupráci s Tripitaka, [2016]. ISBN 978-80-270-0967-1.    
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AUGUST
Kateřina mi ukazuje svoju prvú monografiu z roku 2007 spracovanú Petrom 
Babákom. Krabica. Poskladaná z ôsmych projektov realizovaných od roku 
1999–2007. Každý projekt vyzerá ako karta u doktora vo vlastnej zložke 
potlačená názvom a vysvetľujúcim textom. Obsahom sú voľné papiere 
s predstavením projektov.

Z predchádzajúcich skúseností s Kateřinou mi bolo jasné, že nepôjde 
o klasickú monografiu začínajúcu teoretickými textami o umelcovi,  
s obrazovou časťou a registrami, o knihu zloženú z dokonalých reprodukcií 
diel, doplnených datovaním, rozmermi a menovaním použitých materiálov. 
Projekty Kateřiny Šedé a ich podstata sú inde, preto sa ani nedajú uchopiť 
klasickým spôsobom. (obr. 1–5)

Požiadala ma, či by som nemohla skúsiť pár vizualizácií obálky, kvôli 
podaniu grantu.  
 
Ako prvé obálka?  
Tento postup sa snažím otočiť vo výhodu, určite nás to zase niekam 
posunie a finálnu obálku možno spracujeme na záver znova. Potrebujeme 
názov. Kateřina prichádza s rôznymi nápadmi. „NORMÁLNÍ ŽIVOT 
KATEŘINY ŠEDÉ“, „1CM“, „PÁTÝ PŘES DEVÁTÝ“ – ten neskôr prevrátila 
na „DEVÁTÝ PŘES PÁTÝ“. 

Od: Kateřina Šedá 
Pre: Yvona Ferencová

„Yvo, je to super, seš dobrá. Jak tedy s názvy? Tady jsou moje varianty i z minula, 
když jsem to řešila s Kristinou.Nelíbí se ti z toho něco víc? I když ten NORMÁLNÍ 
ŽIVOT je dobře provokativní :-) Na konci jsou ještě nadávky z Krumlova.

NORMÁLNÍ ŽIVOT 
NORMÁLNÍ ŽIVOT KATEŘINY ŠEDÉ 
JSTE NORMÁLNÍ? 
JAKEJ ŠEL, TAKOVOU POTKAL 
AŽ NA PRVNÍM MÍSTĚ 
ALL INCLUSIVE 
JAKA MATKA, TAKÁ KATKA 
KŠŠŠŠŠŠŠŠŠ! 
KŠÁÁÁÁÁÁÁ! 
KAŠE

k.“

V tejto chvíli víťazí „1CM“, ktorý reaguje na jej rozhovor s ľuďmi 
z Bedřichovic, ktorí sa zhodli na tom, že vďaka jej projektu k drobnému 
posunu bezpochyby došlo. Posielam prvú várku skíc. (obr. 6–34) 
 
 

SEPTEMBER
Zoznamujem sa s kurátorkou Yvonou Ferencovou, ktorá bude s nami na 
monografii pracovať. Bavíme sa o monografiách a knihách, ktoré sa nám 
páčia. O tom, čo je pre nás na Kateřininej práci zaujímavé a čo je dôležité 
ukázať. 
 
Inšpiráciu hľadáme aj v kníhkupectvách. Prechádzame ich viacero so 
zámerom nájsť princíp, ktorý by sa dal uplatniť aj v našom type publikácie. 
Ten sme nenašli ale cenným bolo zmapovanie trhu, a hlavne nájdenie toho 
mála, ktoré presahuje merítko normálnosti a všednosti.
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Celodenná debata a pátranie bolo pre mňa prínosné aj v tom, že som 
spoznala uvažovanie Yvony a to, ako ona prácu Kateřiny a monografiu 
vníma.2 Ťažiskom bolo objavenie princípu jednotlivých zošitov, ktoré by 
nám poskytli možnosť zdôrazniť jedinečnosť každého projektu.  
 
Yvona navrhuje aby sme spísali otázky na Kateřinu, ktoré nám všetkým 
pomôžu zistiť, čo robíme a čo by sme mali robiť ešte pred tým, ako to 
budeme robiť ďalej. Výber z otázok položených Kateřine: 

1.   Prečo potrebuješ monografiu?
Během posledních 15 let se mi podařilo vydat řadu knih, z nichž 
se každá váže k jinému projektu a mají velmi rozdílný charakter. 
Některé z nich jsou součástí samotného procesu vzniku díla, jiné ho 
zase rekapitulují. Dlouhou dobu ale postrádám publikaci, která by 
přehledně představila všechny moje klíčové projekty, ukázala moje 
východiska a komplexně popsala způsob mé práce.

2.   Pre koho je kniha určená? (Teoretici; tí, čo ťa  
        nepoznajú; tí, čo ťa poznajú; ktokoľvek?)

To pro mě byla od začátku složitá otázka, protože po takovém typu 
publikace je poptávka z několika stran. Galeristé a sběratelé po mě 
už dlouho chtějí přehlednou knihu, kde jasně uvidí, co si ode mě 
můžou a nemůžou koupit, kurátoři zase čekají na reprezentativní 
knihu, která mou práci představí v uměleckém kontextu. Veřejnost 
naopak čeká návod, jak nějaké podobné projekty zopakovat na 
jiném místě, chtějí hlavně příběh s mnoha fotkama. Stála jsem 
tedy před otázkou, jak takovou knihu postavit a čemu dát vlastně 
přednost. Nakonec jsem zvolila od každého něco - kniha by měla 
být přínosná pro všechny tyto skupiny. Měla by přinést něco nového 
pro ty, kteří mou práci zdánlivě dobře znají, i pro ty, kteří o ní nikdy 
neslyšeli.

3.   Máš prehľadný web so všetkými projektami. V čom 
       sa má kniha od webu líšiť, čo nové má priniesť?

Můj web představuje jednotlivé projekty opravdu jen velmi stručně. 
Forma webových stránek, kterou jsem zvolila s grafikem Radimem 
Peškem, má hlavně za úkol v krátkosti představit jednotlivé projekty 
tak, aby nedocházelo k jejich dezinterpretacím. Monografie si klade 
za cíl nejen hlubší ponor do jednotlivých procesů, ale současně se 
u každé akce snaží doložit reakce samotných účastníků. Můj web 
rovněž neobsahuje texty různých odborníků, kterými bych ráda 
knihu obohatila.

4.   Chceš ukázať aj menej známe projekty?
Určitě bych v monografii ráda představila i věci, které veřejnost 
nezná, nebo se z nějakého důvodu nakonec nerealizovali.

5.   Akú K. Š. chceš ukázať?
Myslím, že pro mou tvorbu je typické, že se dokážu v jednotlivých 
věcech skutečně „rozpustit“. Nejen časem, který jsme ochotna 
tomu věnovat, ale i schopností věci neustále zpochybňovat, což 
je podle mě základ jakékoliv smysluplnější práce. Doufám, že na 
základě mých věcí si lidé uvědomí, že nemusíte mít vždycky peníze, 
zázemí a talent, ale někdy bohatě stačí, když něčemu doopravdy 
věříte a bez ohledu na okolí jste v tom vytrvalí.

2     Obecne sú pre mňa pri akejkoľvek spolupráci zásadné osobné stretnutia s človekom, s ktorým           
        pracujem. Potrebujem ho trochu spoznať a pochopiť jeho spôsob uvažovania o veci. 
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Stretávame sa v Brne, Yvona za nami jazdí z Ostravy. Diskutujeme o forme, 
každý projekt je iný, pozostávajúci z rôznych materiálov a spôsobu 
dokumentácie (kresby, maľby, makety, skeny, texty, videá, fotografie atď.). 
Snažiť sa ich spracovať podľa jednotného vzoru im uberie na sile, zároveň 
tá obrovská rozmanitosť môže spôsobiť, že sa nám to celé rozpadne 
a zostane len chaos. V tejto súvislosti už vychádzame z nášho prieskumu 
a záveru – postaviť monografiu na jednotlivých zošitoch. Jeden projekt – 
jeden zošit, čo nám umožní voľnejšiu prácu so všetkými materiálmi.

K.Š.: „Pro mě je důležitý, aby bylo vidět, že je každý jiný a podpořit to 
i sazbou a grafickým zpracováním. Nevím, zda mi rozumíš, těch projektů 
je spousta, jeden může být nasázený suše, další hodně variabilně a teprve 
celek bude vytvářet výsledný dojem.“ 

Od: Kateřina Šedá 
Pre: Kristína Drinková Cc: Yvona Ferencová

Krist, pošlu ti dopoledne přes úschovnu, vše, co dohledám z JE TO JEDNO. Musím ten 
rozhovor najít na starém CD, možná najdu i něco jiného. Pak mně ještě napadlo, kdyby ti 
těch fotek přišlo málo, nebo bys chtěla ukázat nějaký proces, můžu udělat fotky z videa, 
co jsem dělala s babičkou. Kreslí na něm jednu kresbu (můžu poslat, pokud bys to chtěla 
vidět).

Včera jsem s Yvou ještě řešila jednu důležitou věc a když si přišla, tak jsem ti to 
zapomněla říct. Pro mě osobně jsou tyto tři akce jeden projekt, ale bojím se, že to bude 
guláš. Pokud bych to slepovala, tak bych tam přilepila aspoň PANIČČINO VŠECKO. 
Dokonce jedny z posledních kreseb babička kreslila byt pro sebe a pro Ajdu (jsou v tom 
obchodě - můžu je poslat) 
 
JE TO JEDNO (kresby babičky Jany) 
PANIČČINO VŠECKO (akce s jejím psem po její smrti) 
NORMÁLNÍ ŽIVOT (kniha o životě babičky Milady)

Dávám Yvu do kopie, aby řekla, co si o tom myslí. Podle mě je nesmysl tu akci se psema 
dávat samostatně. Yvo, co myslíš ty? díky, K

Na ďalšie stretnutie prinášam vysádzaný projekt JE TO JEDNO v jednom 
zošite. Pre istotu si ručne vyrábam maketu pôvodne zamýšľaných desiatich 
zošitov – neviem odhadnúť, ako bude v tomto prípade vyzerať 500 strán. 
Počas šitia začínam pochybovať o tejto forme, sú veľmi hrubé, je ich 
veľa nedrží to pokope, zle sa mi s tou masou manipuluje a nepôsobí to 
ako niečo, čo by som chcela vlastniť. Napriek tomu som zošity ušila – 
aby Kateřina s Yvonou pochopili môj problém. (obr. 35–39) 
 
Zhodujeme sa na tom, že to nefunguje. Na monografii pracujeme aj preto, 
aby boli projekty Kateřiny prezentované ucelene a systematicky, v inom 
prípade nemá cenu takúto publikáciu vydávať, a to aj preto, že k väčšine jej 
projektov už samostatné publikácie existujú. 
 
Pokračujem v skiciach, skúšam pracovať na variante knihy, ktorej kapitoly 
sú oddeľované výsekmi na boku. Pôsobí to ako manuál alebo príručka, 
ktorú dostanete pribalenú k novej práčke. Zdá sa mi to vtipné aj v kontexte 
toho, že mi Kateřina na začiatku popisovala, že by chcela monografiu 
spracovať ako návod, alebo príručku a odprezentovať tak postupy svojej 
práce. Ku každému projektu mi nakreslila viacero piktogramov, ktorými 
si sama projekty označuje. Pripadajú mi výstižné a tak ich používam vo 
výsekoch knihy.  
 
Tento smer považujem za funkčný až do chvíle, kedy začínam zalamovať 
obsah knihy. Výseky mi robia obrovský problém, už chápem, prečo sa 
často využívajú najmä v odbornej literatúre, spracovanej čisto typograficky. 
Pri takto vizuálnej knihe sa to opäť nejaví ako dobrá cesta, fotky na 
dvojstranách sú zrazu vyrezané do podivného tvaru, ktorý im rozhodne 
nepomáha. (obr. 40–44)
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OKTÓBER
 
Od: Kateřina Šedá 
Pre: Yvona Ferencová, Kristína Drinková

„Ahoj, včera jsem ještě přemýšlela nad tím názvem monografie. Pokud dáme název 
DEVÁTÝ PŘES PÁTÝ, tak by jsme se možná mohly držet i parametrů, který mě k tomuhle 
názvu vážou.

PÁTÝ PŘES DEVÁTÝ – vtipně a jednoduše ukazuje přehození principu PÁTÝ PŘES 
DEVÁTÝ – což je princip všech mých věcí, že nějaké paradigma otočím 
5 + 9 = 14 – Pracovala jsme tehdy vždy s číslem 14 jako součtem pětky a devítky, takže 
bych se toho držela i teď a dala tam 14 projektů, nebo 14 kapitol. 
5 a 9 – celou dobu jsem pracovala s číslem 5 s 9, což můžeme využít i tady a pátý a 
devátý projekt, nějaký provázat - třeba na sebe můžou navazovat, můžou se doplňovat, 
nebo něco zásadního pro celou knihu ukazovat. 
přehození PĚTKY a DEVÍTKY má za úkol ze zmatku (pátý přes devátý), udělat nový řád 
vytvořením nového středu - vysvětlím vám to potom v kresbách. Ale je to vlastně banální 
a překvapivý princip.

Myslím, že by tohle fungovalo pro diváka určitě líp, je to zábavné, dá se s tím pracovat 
mnoha způsoby a má to řadu vrstev.

Dějte vědět, co myslíte. díky, K

Kateřina posiela graf. (obr. 45)

Je jasné, že nie sme schopné odprezentovať všetky projekty v ich rozsahu 
v jednej knihe. Podľa konceptu DEVÁTÝ PŘES PÁTÝ, dostávam finálny 
výber projektov – 14 kapitol s ich vysvetlením (pomôckou pre mňa) v čom 
projekt spočíva.

1.  NIC TAM NENÍ (společenská hra) 
2.  JE TO JEDNO (stavba velkoobchodu s nářadím)  

  + NORMÁLNÍ ŽIVOT (učebnice pro základní školu) 

3.  KAŽDEJ PES, JINÁ VES (regenerace / revitalizace sídliště) 
4.  FURT DOKOLA (společný klíč / bourání plotů) 
5.  ZDRCADLOVÝ VRCH (rodinná poznávací soutěž) 
6.  EVERYTHING IS PERFECT (kniha rekordů) 
7.  BEDŘICHOVICE NAD TEMŽÍ (obecní svátek, Londýnské náměstí) 
8.  TRAM BUSKERS TOUR (festival v dopravních prostředcích) 
9.  BRNOX (Průvodce vyloučenou lokalitou) 
10.  MADE IN SLAVUTYCH (Rekord + Česká svatba v ukrajinském stylu) 
11.   NEDÁ SE SVÍTIT (Nová automobilka, nový český kroj – hlavním vzorem díra uprostřed) 
12.  EXPO (seznamka) 
13.  UNES-CO (Firma / organizace vracejicí normální život do center měst UNESCO) 
14.  PÁTÝ PŘES DEVÁTÝ (ve zkrácené verzi prezentace ostatních projektů) 
  BEZDOMOVEC; VÝSTAVA ZA OKNY; VÝCHOVA DÍTĚTE; ŠEDÁ   
  KOMISE; DUCH UHYSTU; LÍŠEŇSKÝ PROFIL; MAMI; DÍVEJ SE   
  NA MĚ!; BATEŽO KA MIKILU; TŘI KOPCE; TŘI STROMY, DVĚ RŮŽE;  
  SPECIAL OFFER; TRŽNICA BOJÁRT; PŮL NA PŮL; 51 +; ROVNÝM   
  DÍLEM (Lyon); AUBERVILLERS GOT TALENTS

NA ZÁVĚR 
Odborné texty a rozhovory 
Karel Císař, Paula Toppila, Catherine Wood, Adam Sczymczyk, Pavlína 
Morganová, Hamza Walker, Ruth Noack, Hana Jirmusová Lazarowitz,  
Hans Ulrich Obrist, Vladimír Kokolia (legendy GRAFIKY II), Fanni Fetzer 
 
CV, SOUPIS VÝSTAV, ZASTOUPENÍ VE SBÍRKÁCH, BIBLIOGRAFIE

Trinásť projektov samostatne a štrnásta kapitola PÁTÝ PŘES DEVÁTÝ 
zložená z projektov ukázaných v stručnosti. Súčasťou budú tiež texty  
od spolupracovníkov a účastníkov akcií a odborné texty, ktoré predbežne 
plánujeme umiestniť na koniec knihy. 
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Vymýšľame ešte vnútorný systém jednotlivých kapitol. K zrozumiteľnosti 
určite pomôže, ak si stanovíme jednotný systém ich členenia. Nakoniec  
sa zhodujeme na:

1. Kateřinin text stručne vysvetľujúci projekt 
2. Sprievodné texty, fotodokumentácia z akcií, kresieby, objekty, reakcie,... 
3. Súbor otázok s titulkom „Chcete se na něco zeptat?“, s ktorými sa   
 Kateřina pri rozhovoroch a diskusiách najčastejšie stretáva.

NOVEMBER
Kateřina sa ma pýta, akým spôsobom mi má pripraviť všetky podklady –  
či chcem dostať všetky projekty naraz, alebo budeme pracovať po 
kapitolách. Najvhodnejší sa mi zdal spôsob dostať všetky projekty 
a vizuálne podklady bez redukcie, nech ich vidím a pochopím. Pár z nich 
poznám detailne, pretože som sa na ich realizácii podieľala. Videla som 
aj väčšinu publikácií, ktoré Kateřina vydala, mám teda predstavu, o aký 
rozsah materiálov pôjde.

Podklady mi pripravuje (po 3 projektoch), predávame si ich v meste na 
externých diskoch, ide často o obrovský objem dát. Prechádzam si fotku 
po fotke, trochu ma to znepokojuje.

Počas konzultácií sa radím s Mikulášom a Terezou, aký postup pri takom 
množstve podkladov zvoliť. Odporúčajú, aby som nahodila celú knihu, 
sucho, bez dizajnu – len naliala všetok materiál, aby sme s ním pracovali 
v celku. „Musí to mít dynamiku, aby se vám nestalo že to bude celý 
nabušený, člověk si někde musí i vydechnout,“ hovorí Mikuláš.

Rozumiem, vyskúšam.

Kateřina mi dodáva dokumentáciu všetkých projektov. Vystačili by mi na 
3 monografie. Množstvo skíc, grafov, či systémov, pomocou ktorých pri 
vymýšľaní pracuje. Tie až tak nepoznám, napríklad jej komixové kresby 
k NIC TAM NENÍ mi prídu geniálne, tie musíme použiť.

V taktike vyskladania všetkých projektov zlyhávam, týmto spôsobom som 
spracovala prvé tri z trinástich – JE TO JEDNO, NIC TAM NENÍ a KAŽDEJ 
PES JINÁ VES. Mám 348 strán a začínam o tejto ceste pochybovať. 
Naozaj mi toto pomôže? Poprosím Kateřinu s Yvonou, aby mi z materiálov 
spravili nejaký výber. Mám pocit, že by ma to mohlo posunúť.

„K.Š.: Ale jak to mám dělat? Já by sem ti v určitém typu grafické úpravy 
vybrala třeba jen 3 kresby a v jiném typu by sem ti jich zase vybrala 30.”

Ako to teda zredukovať? Kateřina pozná projekty detailne, čo pri výbere 
nemusí byť práve výhodou. Potrebujeme spracovať knihu, ktorá bude 
zrozumiteľná aj pre nezainteresovaného diváka. Yvonina účasť a jej 
kurátorský pohľad je dôležitý – uvažuje nad tým trochu inak, všíma si väzby 
medzi projektami, ich štruktúru, použité postupy a často mi objasňuje 
vrstvy, ktoré nie som sama schopná odhaliť. 
 
Meníme stratégiu predávania podkladov. Yvona mi predvyberá fotografie 
a dokumenty. Sú už osekané od všetkých podružností, aj vizuálne jasnejšie 
formulované. Vždy tomu predchádza spoločná práca Kateřiny a Yvony 
v ateliéri v Šlapanicích.
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Vyrábam ďalšie návrhy, skúšam rôzne formáty, layouty, nechávam si zlepiť 
archy papierov. Chcem vidieť proporcie knihy naživo. (obr. 46)

DECEMBER
Spolupráca s Kateřinou pokračuje – ale na inom projekte. Dokončujeme 
štúdiu k revitalizácii Brněnského Bronxu. 
 

JANUÁR 
Od: Kateřina Šedá 
Pre: Kristína Drinková

„Ahoj, jedu ve středu na to osobní jednání s ředitelem GVUO kvuli monografii. Vzhledem 
k tomu, že po mě chce ty vizualizace, kalkulace, anotaci bylo by lepší mít ty vizualizace 
knihy už s tím názvem DEVÁTÝ PŘES PÁTÝ. Mám pořád jen s tím 1CM a on taky. Můžes 
něco poslat, at to souhlasí s tou anotací a není to skica s jiným názvem knihy? Diky, k.“

Yvona s Kateřinou sa opäť stretávajú v ateliéri v Šlapanicích, mňa 
nechávajú učiť sa – o týždeň mám štátnice. Dopĺňajú zásadnú vec a to 
kotviace heslo každého projektu, ktoré sa vzťahuje k jeho podstate, dalo 
by sa nazvať aj kľúčom celého projektu. Neskôr vymýšľame formu, akou 
ho spracovať, viaže sa k názvu a dovysvetluje ho. Nie je to podnázov ale 
rovnocenná informácia, „pro mě je možná ještě důležitejší než samotný 
název“, hovorí Kateřina.

1.  NIC TAM NENÍ → normálnost není vidět 
2.  JE TO JEDNO → to jedno není 
  + NORMÁLNÍ ŽIVOT → to jsem ti chtěla říct 

3.  KAŽDEJ PES, JINÁ VES  → Vážený pane, vážená paní 
4.  FURT DOKOLA → s nima nemluvíme 
5.  ZDRCADLOVÝ VRCH → ten odnaproti 
6.  EVERYTHING IS PERFECT → nejlepší z nejlepších 
7.  BEDŘICHOVICE NAD TEMŽÍ → sejdeme se ve městě 
8.  TRAM BUSKERS TOUR → obsazeno 
9.  BRNOX → Po cestě nevystupuj! 
10.  MADE IN SLAVUTYCH → Berete si zde přítomného? 
11.   NEDÁ SE SVÍTIT → Já o tom nechci mluvit. 
12.  EXPO → Nikoho nehledám. 
13.  UNES-CO → Copak kradu? 
14.  PÁTÝ PŘES DEVÁTÝ 
 
   BEZDOMOVEC → My nic nepotřebujeme. 
   VÝSTAVA ZA OKNY → To je pěkná výzdoba. 
   VÝCHOVA DÍTĚTE → Nepřej si mě! 
   ŠEDÁ KOMISE → Tomu já nerozumím. 
   DUCH UHYSTU → Ten je tam taky? 
   LÍŠEŇSKÝ PROFIL → To je podoba! 
   MAMI, DÍVEJ SE NA MĚ! → Počítám do tří. 
   BATEŽO KA MIKILU → Můžete nám pomoct? 
   TŘI KOPCE, TŘI STROMY, DVĚ RŮŽE → Jste doma? 
   SPECIAL OFFER → Nerušte! 
   TRŽNICA BOJÁRT → Není na predaj. 
   PŮL NA PŮL → Nezlob se. 
   51 + → Padesátouprvní cenu získává… 
   ROVNÝM DÍLEM (Lyon) → Spravte mi raději záchod. 
   AUBERVILLERS GOT TALENTS → Žádný jména.
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FEBRUÁR
V tejto chvíli máme už jasnejšiu štruktúru a začíname pracovať 
systematickejšie ako v úvode. Najlepšie sa osvedčil postup, kedy 
spracujem vždy 3 kapitoly, ktoré vytlačím a prinesiem na spoločné 
stretnutie. Všímam si, že inak reagujú na rovnaké kapitoly zaslané mailom 
v PDF a inak na to, keď ich prinesiem vytlačené. Na monitore všetko 
vyzerá inak, veľkosti písma, formát aj proporcie. Väčšinu vecí teda tlačím 
a prinášam fyzicky.  (obr. 47)

Ku každej kapitole pristupujeme inak a vychádzame pritom z daností resp. 
podstaty prislúchajúceho projektu. 

Napríklad pri KAŽDEJ PES JINÁ VES sme väčší priestor dali reakciám – 
listom, ktorými celú akciu účastníci hodnotili. Projekt EX:PO ukazujeme 
niekoľkými metrami obrusu, ktorý bol počas dvoch dní, jadrom celej akcie. 
Pri účasti na EX:PO som si uvedomila, že atmosféru a daný okamih, nie je 
možné plnohodnotne sprostredkovať pomocou žiadneho média.

Silným aspektom pri spracovávaní monografie je aj to, že dokumentácia 
z akcií, ktoré máme k dispozícii sú finálne – nedajú sa prefotiť, ani dotočiť 
videá v lepšej kvalite a na mieru tomu, ako si grafické spracovanie kapitoly 
predstavujeme. Do určitej miery to našu prácu limituje. 

Yvona oslovuje Karla Císaře a Ruth Noack (odborné texty)

Odborné texty budú dodané až po odovzdaní mojej diplomovej práce.

MAREC
Osobné stretnutia nad skicami nám pomáhajú pracovať efektívne. 
Kateřina vníma grafika ako spoluautora, necháva mu priestor na realizáciu 
a očakáva, že jeho vklad bude pre projekt prínosom. Nejedná sa o prípad, 
keď grafik dostáva prichystaný materiál a jeho úlohou je ho poskladať. 
Všetky tri reagujeme na prichádzajúce podnety a s rovnakým cieľom 
ovplyvňujeme výsledok. Komunikácia je rýchla a otvorená, nezdržujeme sa 
formalitami, vymieňame si aj „surové“ nápady a skice.

Spracovávam kapitoly, nad ktorými neustále diskutujeme – či je zvolená 
vhodná úprava, ktoré materiály nie sú dôležité, čo vymeniť, ubrať, pridať. 
Na mieru pracujeme aj s textami. Pribúdajú v procese, prípadne reagujú  
na grafické spracovanie. (obr. 48–71)

Väčšina projektov už nejakú grafickú podobu má, stoja za ňou viacerí 
dizajnéri. Ich prácu si vážim, preto sa snažím na ňu adekvátne reagovať.

APRÍL
Blíži sa termín odovzdania práce oponentovi a vedúcemu práce. 
Konzultujem, upresňujem a píšem.

OKTÓBER 2019
Knihu odošlem do tlače.
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ZÁVER
Moja pôvodná predstava o diplomovej práci – grafickom spracovaní mo-
nografie, bola zviazaná päťsto stranová kniha. Teraz je vymyslená štruktúra 
knihy, layout, spracovaných osem kapitol na tristo stranách a predbež-
ná špecifikácia knihy do tlače. Napriek tomu, kniha nie je hotová. Objem 
a náročnosť popísaného priebehu spolupráce, prevýšili moje očakávania. 
Proces bude pokračovať aj po odovzdaní diplomovej práce. Predpoklada-
ný termín vydania je november 2019, ako súčasť výstavy Kateřiny Šedej – 
Bedřichovický poledník v Galerii výtvarného umění v Ostravě.

Najpodstatnejšia je pre mňa skúsenosť odhaľovania a optimalizácie systé-
mu práce. Na začiatku som mala pocit, že neviem ako správne postupovať, 
stále sme riešili problém s množstvom materiálov a ich triedením a nie 
vždy sme sa na ich výbere zhodovali. To, čo sa nám osvedčilo ako ideálny 
postup, bolo postupné vrstvenie a triedenie nápadov. Na vysvetlenie uve-
diem príklad. Držím sa štruktúry a výberu projektov, ktorých podobu  
Kateřina s Yvonou definovali. Vymýšľame formu prostredníctvom, ktorej 
by sa dala odprezentovať podstata jednotlivých kapitol. Preberiem si do-
stupné materiály a navrhujem grafické riešenie. Niektoré nápady rovno 
posielam Kateřine. Tá koncept dopĺňa a dovysvetľuje, napríklad pridaním 
textu, prípadne reaguje na vizuál. Takto sa to opakuje, niekedy aj dvadsaťkrát 
denne.

Bez toho aby sme si veci vymieňali, skúšali a testovali, by sme knihu ne-
boli schopné dokončiť. Nie je to práca, ktorá sa dá rozdeliť na segmenty, 
ktoré keď každá splníme, vznikne monografia. Výsledok závisí od štruktúry 
a priebehu spolupráce. Jej výhodou je rýchlejšie dosahovanie cieľa, no má 
aj svoje nevýhody – práca jedného človeka je závislá od práce ostatných.
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OBRAZOVÁ ČASŤ
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Obr. 1–5 
rešerš vydaných publikácií Kateřiny Šedé; výber
Nic tam není, 2005; Každej pes jiná ves, 2008; Zrcadlový vrch, 2010; Everything Is Perfect / Los Altos 
World Records, 2014; Brnox. Průvodce brněnským Bronxem, 2016; UNES–CO, 2018
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Obr. 6–34 
návrhy obálok monografie, vizualizácia, 2018 
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Obr. 35–39
návrh spracovania monografie formou jednotlivých zošitov; ČB tlač; 22,5 × 18 cm; 2018
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Obr. 40–44
návrh knihy s bočnými výsekmi; vizualizácia; 25,5 × 18,5 × 4 cm; 2018 

18

 40

 44

 41

 42  43



Obr. 45
nákres konceptu monografie; Kateřina Šedá; kresba na papieri; 2018 
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Obr. 46
maketa knihy; 25,5 × 18,5 × 4 cm; 2018 

Obr. 47
návrhy k jednotlivým projektom; rôzne formáty; 2018–19 
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Obr. 48–55 
návrhy spracovania projektov; 25,5 × 18,5 cm; 2018–19
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Obr. 56–63 
návrhy spracovania projektov; 25,5 × 18,5 cm; 2018–19
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Obr. 64–71 
návrhy spracovania projektov; 25,5 × 18,5 cm; 2018–19
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